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Wichtige Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

Tauchen Sie den Roboter oder die Station niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

- Verwenden Sie den Roboter nicht an Orten, an denen die Gefahr besteht, dass er in Wasser eintaucht oder an denen er Wasser oder andere
Flussigkeiten aufsaugen kann (Abb. 1).

- Verwenden Sie den Roboter nicht auf oder neben entziindbaren Substanzen, und achten Sie darauf, dass das Geréat keine heie Asche
aufnimmt.

- Verwenden Sie den Roboter nicht in feuchter Umgebung.

- GieBen Sie keine Flussigkeiten in die Offnungen des Roboters, auBer Wasser in den Wasserbehalter.
Der Roboter sollte von Flissigkeiten und feuchten Bereichen wie z. B. Futternapfen und Blumenschalen ferngehalten werden.

Warnhlnwels

Dieses Symbol (Abb. 2) bedeutet: Sie sollten diese Bedienungsanleitung mit wichtigen Informationen sorgfaltig durchlesen, bevor Sie den
Roboter verwenden.

- Dieses Symbol (Abb. 3) bedeutet, dass der Roboter nur in Innenraumen verwendet werden darf. Dieser Roboter eignet sich ausschlieBlich fur die
Verwendung in Innenrdumen. Halten Sie alle nach drauBen fithrenden Ttren verschlossen.

- Uberprifen Sie vor dem ersten Gebrauch der Station, ob die Spannungsangabe auf der Station mit der ortlichen Netzspannung tbereinstimmt.

- Der Stecker muss vor der Reinigung oder Wartung des Gerats aus der Steckdose gezogen werden.

- Verwenden Sie den Roboter nicht, wenn die Station oder der Roboter selbst beschadigt ist oder wenn der Roboter nicht vollstandig
zusammengebaut ist.

- Tragen Sie den Roboter nicht am vorderen StoBRfénger, der oberen Abdeckung oder am Laser-StoBfanger.

- Um Gefahrdungen zu vermeiden, darf ein defektes Netzkabel nur von einem Philips Service-Center, einer von Philips autorisierten Werkstatt oder
einer dhnlich qualifizierten Person durch ein Original-Ersatzkabel ersetzt werden.

- Virtuelle Wande und verbotene Bereiche sollten nicht zum Schutz vor Gefahren eingesetzt werden.

- Verwenden Sie den Roboter nicht in Gefahrenzonen, wie z. B. in der Nahe von offenen Kaminen, Duschen oder Schwimmbecken.

- Stellen Sie die Station fern von Warmequellen (z. B. Radiatoren) auf.

- Dieser Roboter ist vor allem fir die Reinigung von Hartboden geeignet. Auf weichen Boden kann seine Leistung etwas eingeschrankt sein.

- Kommen Sie mit Haaren, lose getragener Kleidung, Fingern und Kérperteilen nicht zu nah an die Offnungen und sich bewegende Teile.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anleitung zum sicheren Gebrauch des
Geréts erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Pflege des Gerats darf von
Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeflihrt werden.

- Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Halten Sie Haustiere vom Roboter fern; lassen Sie sie auch nicht auf dem Roboter stehen oder sitzen.

- Achten Sie auf einen angemessenen Abstand von losen Kleidungsstlcken, Haaren und Korperteilen zu den Birsten des Roboters.

- Heben Sie alle zerbrechlichen und leichten Gegenstande (wie z. B. Plastikttiten) vom Boden auf, und achten Sie darauf, dass sich der Roboter
nicht in Kordeln fir Jalousien oder Gardinen verfangt.

- Fahren Sie mit dem Roboter nicht Giber Netzkabel anderer Geréte oder Giber andere Kabel, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Wenn der Roboter tber ein Netzkabel féhrt und es mit sich zieht, kann ein Gegenstand von einem Tisch oder Regal heruntergezogen werden.
Heben Sie vor der Benutzung dieses Roboters Gegenstande wie Kleidung, Papierzettel, Zugschnure fir Jalousien oder Vorhdnge, Netzkabel und
alle zerbrechlichen Gegenstande auf.

- Stoppen Sie den Roboter in Gefahrensituationen, bei einem abnormalen Verhalten des Roboters und bei Entwicklung ungewdéhnlicher Gertiche.

- Um Beschadigungen zu vermeiden, verwenden Sie den Roboter nicht, wenn der Filter nicht im Staubbehélter eingesetzt ist bzw. nicht
ordnungsgemaf in den Staubbehalter eingesetzt wurde.

- Achten Sie beim Reinigen oder Laden darauf, dass Sie den Roboter nicht abdecken oder die Luftungséffnungen blockieren. Dadurch kénnte der
Roboter Uberhitzen.

- Bewahren Sie den Roboter nicht bei Temperaturen von tber +35 °C oder unter 0 °C auf.

- Verwenden Sie den Roboter nicht in einem Raum mit einer Temperatur tber 35 °C.

- Bringen Sie das Gerat zur Uberpriifung bzw. Reparatur stets zu einem autorisierten Philips Service-Center. UnsachgeméaB ausgefiihrte
Reparaturen kdnnen den Benutzer extrem geféhrden.

- Verbrennen Sie den Roboter nicht, nehmen Sie ihn nicht auseinander, und setzen Sie ihn keinen Temperaturen tber 35 °C aus. Der Akku kann
explodieren, wenn er hohen Temperaturen ausgesetzt wird.

Achtung

- Der Roboter verfligt tiber mehrere Sensoren am Boden. Diese Sensoren werden verwendet, um Hohenunterschiede zu erkennen und zu
vermeiden.

- Verwenden Sie den Roboter nicht zur Reinigung von harten oder scharfen Gegenstanden (z. B. Dekorationsabfélle, Glas und Nagel).

- Wennsich der Roboter im Standby-Modus befindet, werden die Anzeigen des Roboters nach 10 Minuten gedimmt und leuchten nur noch zu
30 %.

- Beachten Sie, dass sich der Roboter von selbst bewegt. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie in den Bereich gehen, in dem der Roboter arbeitet, damit
Sie nicht auf ihn treten.

- Bringen Sie kein Klebeband und keine Aufkleber auf den Sensoren an, und stellen Sie sicher, dass die Sensoren regelmaBig gereinigt werden.

- Benutzen Sie diesen Roboter nicht auf erhdhten Flachen ohne Barrieren, wie z. B. auf dem Boden eines Dachgeschosses, auf einer offenen
Terrasse oder auf Mobeln.

- Achten Sie darauf, dass der Roboter beim Transport ausgeschaltet ist und méglichst in der Originalverpackung aufbewahrt wird.

- Wenn Sie den Roboter zum Aufsaugen von feinem Sand, Kalk, Zementstaub und &hnlichen Substanzen verwenden, verstopfen die Poren des
Filters.

- Benutzen Sie zum Reinigen des Gerats keine Scheuerschwamme und -mittel oder aggressive Flissigkeiten wie Benzin oder Azeton.

- Beruhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

- Verwenden Sie zum Laden des Gerats ausschlieBlich die mitgelieferte Station. Verwenden Sie nur das Netzteil der Ladestation XU7000 (betrifft
XU7000). Verwenden Sie das Gerat nur mit dem Netzteil der Absaugstation XU7100 (betrifft XU7100).

- Ziehen Sie den Netzstecker der Station aus der Steckdose, wenn Sie den Roboter einige Zeit nicht verwenden.

- Wenn Sie den Roboter verstauen, laden Sie ihn vollstdndig auf, und schalten Sie ihn aus, bevor Sie ihn an einen kihlen, trockenen Ort stellen.
Laden Sie ihn mindestens alle 3 Monate auf, damit sich der Akku nicht entl&dt.

- Verwenden Sie den Roboter nicht auf hochflorigen Teppichen oder auf Teppichen mit Quasten.

- Staubbehélter, Wasserbehalter und Filter kénnen mit Wasser gereinigt werden, jedoch nicht in der Spilmaschine.

- Dadieses Gerat Wasser flr die Reinigung verwendet, kann der Boden kurzzeitig (Abb. 4) feucht und rutschig sein.
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- Geben Sie kein Wachs, Ol, Bodenwartungsprodukte oder fliissige Bodenreiniger in den Wasserbehalter, um Schaden zu vermeiden. Der
Wasserbehalter darf nur mit Wasser gefullt werden.

- Fillen Sie keine &therischen Ole oder &hnliche Stoffe in den Wasserbehélter und achten Sie darauf, dass das Geréat keine dieser Stoffe aufsaugt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

- Um gute Reinigungsergebnisse und die ordnungsgemaBe Funktion von Gerat und Wasserbehalter zu gewéhrleisten, verwenden Sie immer
Original-Wischttcher von Philips.

- Fullen Sie den Wasserbehélter nur mit kaltem Wasser oder Wasser mit Raumtemperatur. Verwenden Sie kein heifes Wasser, da sich der
Wasserbehdlter sonst moglicherweise verformt.

- Reinigen Sie den Wasserbehalter geméafB den Anweisungen. Der Wasserbehélter ist nicht spilmaschinenfest.

Batterie-Sicherheitsanweisungen

- Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und befolgen Sie die allgemeinen Anweisungen und Akkusicherheitshinweise,
wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Falscher Gebrauch kann zu Stromschlag, Verbrennungen, Brand und anderen Gefahren oder
Verletzungen fuhren.

- Laden Sie den Roboter nur mit der mitgelieferten Station auf. Die entsprechende Gerdtenummer finden Sie auf der Station.

- Verwenden Sie nur den Akku, der im Roboter eingebaut ist.

- Laden Sie den Roboter bei Temperaturen zwischen 8 °C und 35 °C.

- Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht und keinen hohen Temperaturen aus (in der Nahe von heiBen Herden, in Mikrowellenherden
oder auf Induktionsherden). Batterien und Akkus kénnen explodieren, wenn sie Gberhitzen.

- Wenn das Produkt ungewdhnlich heiB wird, einen ungewdhnlichen Geruch entwickelt, die Farbe dndert oder wenn das Laden viel langer dauert
als Ublich, beenden Sie die Verwendung und das Laden des Produkts und wenden Sie sich an Philips.

- Legen Sie die Produkte und die Batterien nicht in Mikrowellen oder auf Induktionsherde.

- Achten Sie beim Umgang mit Batterien darauf, dass Ihre Hande, das Produkt und die Batterien beim Einsetzen der Batterien trocken sind.

- Wischen Sie die Ladekontakte nicht mit einem feuchten Tuch oder nassen Handen ab.

- Um zu verhindern, dass sich Akkus erhitzen oder giftige bzw. geféhrliche Stoffe freisetzen, modifizieren, durchbohren oder beschadigen Sie
Produkte und Akkus nicht. Zudem dirfen Akkus nicht zerlegt, kurzgeschlossen, tiberladen oder falsch herum geladen werden.

- Um ein versehentliches KurzschlieBen von Batterien nach dem Entfernen zu vermeiden, dirfen die Batterieanschlisse nicht mit Metallobjekten
in Kontakt kommen (z. B. Miinzen, Haarnadeln, Ringe). Wickeln Sie die Batterien nicht in Alufolie. Stecken Sie die Batterien in einen Plastikbeutel,
bevor Sie sie entsorgen.

- Dieses Produkt verfugt Gber einen Akku. Der Akku darf nur einem qualifizierten Servicetechniker ausgetauscht werden.

- Laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien nicht wieder auf.

- Wenn Batterien beschadigt oder undicht sind, vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut oder dem Auge. Wenn dies der Fall ist, spilen Sie die
entsprechende Stelle sofort griindlich mit Wasser. Suchen Sie medizinische Hilfe.

Elektromagnetische Felder (EMF)
Dieses Gerat erfullt samtliche Normen und Vorschriften beztiglich Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

Konformitat

Dieses Philips Gerat erfullt samtliche Normen und Vorschriften beztglich der Gefahrdung durch elektromagnetische Felder.

- Philips erklart hiermit, dass dieser Roboter die grundlegenden Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
erfillt (Frequenzband: 5150-5250 MHz; maximale Hochfrequenz-Energie: 53,83 mW; Hochfrequenz-Exposition im Abstand von 20 cm bei
Verwendung: 6,35 V/m). Die Konformitatserklarung kann unter www.philips.com/support eingesehen werden.

- Dieses Gerat ist so konstruiert, dass das Produkt die Anforderungen von Artikel 10 (2) erflillt, da es gemaf Uberprufung in mindestens einem EU-
Mitgliedstaat betrieben werden darf.

Das Gerat benutzen

Gebrauchselnschrankungen
Verwenden Sie die Wischfunktion des Roboters nur auf Hartboden mit wasserfester Beschichtung (z. B. Linoleum, emaillierte Fliesen oder
lackiertes Parkett) und Steinbdden (z. B. Marmor). Wenn der Boden nicht wasserfest behandelt wurde, fragen Sie beim Hersteller nach, ob Sie
Wasser fur die Reinigung verwenden kénnen. Verwenden Sie die Wischfunktion des Roboters nicht auf Hartboden mit beschadigter
wasserfester Beschichtung.

- Verwenden Sie die Wischfunktion des Roboters nicht zur Reinigung von Teppichen.

- BeiVerwendung des Roboters muss das Wischtuch immer an der Wischplatte befestigt sein, selbst dann, wenn Sie den Roboter ohne Wischen
verwenden. Dies soll verhindern, dass der Boden und die Wischplatte bei der Benutzung beschadigt werden.

nHinweis: Die Betriebszeit ist abhangig vom Betriebsmodus, der bei der Reinigung verwendet wird.
Reinigung des Wasserbehalters

Um den Wasserbehalter zu reinigen, gieBen Sie Wasser in den Wasserbehélter, und schlieBen Sie den Deckel. Schitteln Sie den Wasserbehalter, und
entleeren Sie ihn dann, spilen Sie ihn griindlich mit frischem Wasser aus, und verwenden Sie ihn wieder wie gewohnt.

m Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung des Wasserbehalters.

ﬂ Fillen Sie den Wasserbehalter nur mit kaltem Wasser oder Wasser mit Raumtemperatur. Verwenden Sie kein heiBes Wasser, da sich der
Wasserbehalter sonst moglicherweise verformt.

Recyclmg

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht mit dem normalen Hausmull (Abb. 5) entsorgt werden durfen.

- Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von Elektrogeraten und Akkus/Batterien.

Altgerate/Altakkus/Batterien konnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen abgegeben werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien konnen Schadstoffe
enthalten, die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe konnen durch ihre Wiederverwertung
einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3 Die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Rickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerate mit Altbatterien und/oder
Altakkus, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die
Altgerate fur eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h. funktionstichtig) sind und von den anderen Altgerdten getrennt werden. Sammel-
und Rucknahmestellen in DE: https://www.stiftung-ear.de/; fur Batterien auch Ruckgabe im Handel méglich.

-

Rucknahme von Altgerdten

Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fiir Elektround Elektronikgeréate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate



